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 Fat’ḥah 5 فتحہ
 (short stretch) 

 
 

کوئی حرکت ہو۔جیسے مثلاً  لفظ  : تحہف ور کوئی نہ   تَرَ ہر حرف کواگلے حرف سے ملانے کیلئے ضروری ہے کہ پہلے حرف پر ضر

ف پر  چھوٹی سی تر چھی لائن موجود ہے اس  کو اصطلاحاً ردو  کہا جاتاہے۔ فتحہ کےدونوں حرو َزبان میں یہ حرکت   ا
 
َز
 
کے نام  رب

۔ ہے  ف  وپر  سے معرو حرف کے ا ہو اسے فتحہجس  َ کی حرکت 
 
َم
 
َف
 
:کھلا ہوا وحت لغوی مطلب ہے   مفتوح ۔کہتے ہیں جس کا  

دائیگی کی ا کو نہ کھینچے کیونکہ نہ صرف اس  تقریباً ایک سیکنڈ    کیلئے  حرف  حرف  زیادہ مفتوح  لب علم اس سے  کا وقت کافی ہوتاہے۔ طا

۔ مثلاً: تے ہیں سے معانی بھی بدل جا س  وقات  ا بعض ا بلکہ   تی متاثر ہوتی ہے  کی خوبصور (  فَعَلَ  سے حرف  نے کیا فَعَلَا )اُس ایک 

کھیں کہ طالب علم  ۔)اُن دونوں نے کیا( مناسب نرمیلیکن یہ بھی خیال ر ۔مفتوح حرف کو جھٹکے سے نہیں بلکہ   دا کرے سے ا   

FAT’HAH: Fat’ḥah is a small hyphen placed in a slanted position over a letter. In 
order to join two letters together, the preceding letter must have a stroke/vowel 
eg. ََر

َ
 When a letter carries a FAT-HA it is called ‘Maftūh’ meaning .(tara) ت

‘Opened’. A Maftūh letter should be articulated softly i.e. without a jerk and 
must not be prolonged for more than one second or one count. Care must be 
taken when pronouncing such letters in a combined form, giving each letter an 
equal time otherwise meanings might change. For example, َ

 
ل َعَ ف  means ‘he did’ 

while a slight prolongation of the last letter would be pronounced as َ
َ

عَل
َ
َف  

(fa’alaa) which means: ‘they both did’. 

Exercise 5.1 

    ا ا
 ا  ا۔  ب  ب۔  ت  ت۔  ث  ث۔  ج  ج۔ 
 ح  ح۔  خ  خ۔  د  د۔  ذ  ذ۔  ر  ر۔ 
 ز  ز۔  س  س۔  ش  ش۔  ص  ص۔  ض  ض۔ 
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Exercise 5.2 

 ط  ط۔  ظ  ظ۔  ع  ع۔  غ  غ۔  ف  ف۔ 
 ق  ق۔  ک  ک۔  ل  ل۔  م  م۔  ن  ن۔ 
 و  و۔  ہ  ہ۔  ء  ء۔  ی  ی۔  ۃ  ۃ۔ 

Exercise 5.3 

ث  ف  ر   ر  ق  ب   ر   ف   ث     ب   ق   ر   

ک   ر  ش  ل   ش   ک   ر     ف   ع   ل   ف ع 

م   ت م  خ   ز   ع   م   ز ع    خ   ت   م   

ن  ط  ب   ب  ق  و   ب   ط   ن     و   ق   ب   
Exercise 5.4 

 ـص   ر  ب  ر    ج  غ  ب ل   ف ت ح   ش   ک ت ب   
ق  ف س   د    ذ  خ  ا   و ج  ف ع    د   ر   ا ح 

ل   ع  ا   ج  د    ع ب س   ب د  ل ـ ر  ا م   و   
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Exercise 5.5 

د   س  ق  ل  خ   ح  ر    ذ  ق  د  ص   ح  ز  ر  ب     
م  ز  ع   ب  س  ک    د  ع  و    ف  ش  ک    ل  خ  و د     
ذ  ب  ن   ف  ل  س    م  ک  ح    م  ت  ک    ل  ز  ن     
ح   ر  ش   ر  ک  م    د  د  ع    ل  م  ح    ب  ذ  ک     
د  ب  ع   ر  ھ  ج    ط  س  ب    ض  ر  ف    ح  ل  ص     
ل  ک   ا   ل  ف  ا    ب  س  ک    ق  ب  ا    ر  ک  ش     
ر  ح   ض  ل  م  ع    ر  ش  ع    ک  د  ی    ع    ر  ش     
ر  ہ  ظ   ر  ظ  ن    ع  ق  و    د  ر  و    ف  ذ  ق     
ک   ـل  س   ل  ص  ف    ق  ھ  ز    ف  د  ص    د  ع  ق     
ث  ک  م  ف   ج   ر  خ  ف    ف  س  خ  و    ر  ش  ح  ف    ف  ل  خ  ف     

 

 

 

 


